
受理單位代碼： ## DBU ## OBU 編號REF NO.：

交易類別 (Transaction Type) ## 電匯(T/T) ## 票匯(D/D) 日期 Date   ：

匯款金額 (Instruct amount) 33： 匯款性質 (Purpose of Remittance)

進口通關的貨款 付款人/ #  非付款人 自行辦理進口通關;  未進口之貨款

未經我國進口通關 ## 委外加工貿易支出;  ### 商仲貿易支出

申請人資料 (Applicant Information)  50： ( ## 經大陸進口; #### 經OBU且為大陸進口)

### 國外訂貨但由境內供貨的貨款 FALSE 贍家匯款 ### 學費

### 其他(Others) (請填寫)

收費明細 (Details of Charges) 71A：

## SHA 匯出行費用由申請人支付，中間轉匯行及受款行費用由受款人支付

## BEN 所有匯出行、中間轉匯行及受款行費用均由受款人支付

統一編號ID /A.R.C. ## OUR 所有匯出行、中間轉匯行及受款行費用均由申請人支付

Passport No./Nationality *請詳閱約定條款第一條及第七條。當預收金額不足支付相關費用時，授權貴行逕自於下欄(付款方式)

  

出生日期(Date of birth) 扣款帳號或 # 其他帳號： 扣款等值金額。

地址及電話 付款方式 ( Payment Method ) *請詳閱約定條款第七條

(Address & Tel) ## 扣外幣存款帳號(Debit FCY A/C No.)
(務必填寫)

幣別(Cur)

受款人資料(Beneficiary Information) 59：(除大陸中文匯款 ,請以英文書寫 )

帳 號 (A/C No. ) ##
   台幣金額(Amt)

## 臺/外幣現鈔支付(Cash in NTD/Foreign currency)

## 其    他(Others)
住址及電話 *本人/吾等充分了解並同意此匯款將根據約定之條款
(Address & Tel)

國 家 (Country)

受款銀行 (Beneficiary Bank) 57：

銀行代碼(SWIFT/Bank Code)

若為存款扣帳，則應蓋用取款印鑑以作為交易憑證，無須另附取款條

急件 資金已報 存同行________ Value________

敲價編號 98點數折抵

分行別/地 址 結匯金額 99筆數折抵
(Branch)/ (Address) 匯率 匯差 個金速匯

折合新臺幣 優惠簽呈

手續費 員工

城市/國家(City/Country) 核決
單筆優惠

中間銀行 (Intermediary Bank) 56：（受款銀行之存匯行） 合計 主管

聯行往來編號 公司戶已網詢
個人外幣匯款金額達等值新臺幣 50萬(含)以上及高齡客戶個人外幣匯款不限金額應關懷提問

客戶認識受款人/匯款目的正常

附言或委託指示70：(Instruction And Message For Beneficiary) ※上述提問有異常或客戶拒答，經判斷無詐騙之虞者，請客戶親簽確認與

詐騙無關: 客戶親簽 （ 客戶拒簽）

受理 主 經 核

單位 管 辦 印

扣台幣存款帳號(Debit NTD A/C No.)

                                     申請時填，本筆匯款後續衍生之相關費用不在此限

以下由銀行內部使用 FOR BANK USE ONLY

OUR預收費用/
加發電文費用

PHILIPPINES

戶  名( Name )

Unit A ASJ Center 108 V. Luna Sikatuna Village,
Quezon City

本人同意 貴行為暸解本人信用及其他合於 貴行營業登記項目所定業務之需要等特定目的，得對本申請之內容及申請人進行徵信評估，提供   貴行及財團法

人金融聯合徵信中心電腦處理及利用，並向該中心查詢申請人與申請事項相關之個人資料。匯出匯款約定書本人自行列印留底。

第一聯申請書兼作為臺/外幣取款扣帳傳票使用時，視為會計憑證，保存期限為十五年。只作匯出匯款申請書使用時，保存期限為5年。

                                                                                                                                                                                                                                        E-303 111.10
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I/We hereby understand and agree this transfer is made subject to the terms and conditions herein

金額(Amt)

申請人(同帳戶持有人)留存印鑑/簽章(Signature/Chop of the Remitter/Account Holder)

匯出匯款申請書（電子檔案）
 APPLICATION FOR OUTWARD REMITTANCE

幣別(Currency)

PHILIPPINES

金額 (Amount)

中 文 (Chinese Name)

英 文 (English Name)

                 申請時填，本筆匯款後續衍生之相關費用不在此限

1101
14-D Malin Street, ABC village, QC
+63 26516000

銀行名稱(Bank Name) Banco de Oro , Sikatuna Quezon
City Branch

BNORPHMMXXX



受理單位代碼： DBU OBU 編號REF NO.：

交易類別 (Transaction Type) 電匯(T/T) 票匯(D/D) 日期 Date   ：

匯款金額 (Instruct amount) 33： 匯款性質 (Purpose of Remittance)

進口通關的貨款 付款人/ 非付款人 自行辦理進口通關; 未進口之貨款

未經我國進口通關 委外加工貿易支出; 商仲貿易支出

申請人資料 (Applicant Information)  50： ( 經大陸進口; 經OBU且為大陸進口)

國外訂貨但由境內供貨的貨款 贍家匯款 學費

其他(Others) (請填寫)

收費明細 (Details of Charges) 71A：

SHA 匯出行費用由申請人支付，中間轉匯行及受款行費用由受款人支付

V BEN 所有匯出行、中間轉匯行及受款行費用均由受款人支付

統一編號ID /A.R.C. OUR 所有匯出行、中間轉匯行及受款行費用均由申請人支付

Passport No./Nationality *請詳閱約定條款第一條及第七條。當預收金額不足支付相關費用時，授權貴行逕自於下欄(付款方式)

  

出生日期(Date of birth) 扣款帳號或 其他帳號： 扣款等值金額。

地址及電話 付款方式 ( Payment Method ) *請詳閱約定條款第七條

(Address & Tel) 扣外幣存款帳號(Debit FCY A/C No.)
(務必填寫)

幣別(Cur)

受款人資料(Beneficiary Information) 59：(除大陸中文匯款 ,請以英文書寫 )

帳 號 (A/C No. )

戶  名( Name )    台幣金額(Amt)

臺/外幣現鈔支付(Cash in NTD/Foreign currency)

其    他(Others)
住址及電話 *本人/吾等充分了解並同意此匯款將根據約定之條款
(Address & Tel)

國 家 (Country)

受款銀行 (Beneficiary Bank) 57：

銀行代碼(SWIFT/Bank Code)

若為存款扣帳，則應蓋用取款印鑑以作為交易憑證，無須另附取款條

急件 資金已報 存同行________ Value________

敲價編號 98點數折抵

分行別/地 址 結匯金額 99筆數折抵
(Branch)/ (Address) 匯率 匯差 個金速匯

折合新臺幣 優惠簽呈
手續費 員工

城市/國家(City/Country) 核決
單筆優惠

中間銀行 (Intermediary Bank) 56：（受款銀行之存匯行） 合計 主管

聯行往來編號 公司戶已網詢
個人外幣匯款金額達等值新臺幣50萬(含)以上及高齡客戶個人外幣匯款不限金額應關懷提問

客戶認識受款人/匯款目的正常

附言或委託指示70：(Instruction And Message For Beneficiary) ※上述提問有異常或客戶拒答，經判斷無詐騙之虞者，請客戶親簽確認與

詐騙無關: 客戶親簽 （ 客戶拒簽）

受理 主 經 核

單位 管 辦 印

匯出匯款申請書（電子檔案）

                   申請時填，本筆匯款後續衍生之相關費用不在此限

 APPLICATION FOR OUTWARD REMITTANCE

金額 (Amount)

幣別(Currency)

本人同意 貴行為暸解本人信用及其他合於 貴行營業登記項目所定業務之需要等特定目的，得對本申請之內容及申請人進行徵信評估，提供   貴行及財團法

人金融聯合徵信中心電腦處理及利用，並向該中心查詢申請人與申請事項相關之個人資料。匯出匯款約定書本人自行列印留底。

第一聯申請書兼作為臺/外幣取款扣帳傳票使用時，視為會計憑證，保存期限為十五年。只作匯出匯款申請書使用時，保存期限為5年。

                                                                                                                                                                                                                                        E-303 111.10

以下由銀行內部使用 FOR BANK USE ONLY銀行名稱(Bank Name)

BNORPHMMXXX

PHILIPPINES

中 文 (Chinese Name)

英 文 (English Name)

OUR預收費用/
加發電文費用

PHILIPPINES

Aiming Wang

Banco de Oro , Sikatuna Quezon
City Branch

Unit A ASJ Center 108 V. Luna Sikatuna Village,
Quezon City

1101
14-D Malin Street, ABC village, QC
+63 26516000

金額(Amt)

12345678910
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申請人(同帳戶持有人)留存印鑑/簽章(Signature/Chop of the Remitter/Account Holder)

扣台幣存款帳號(Debit NTD A/C No.)

I/We hereby understand and agree this transfer is made subject to the terms and conditions herein

                                       申請時填，本筆匯款後續衍生之相關費用不在此限



受理單位代碼： DBU OBU 編號REF NO.：

交易類別 (Transaction Type) 電匯(T/T) 票匯(D/D) 日期 Date   ：

匯款金額 (Instruct amount) 33： 匯款性質 (Purpose of Remittance)

進口通關的貨款 付款人/ 非付款人 自行辦理進口通關; 未進口之貨款

未經我國進口通關 委外加工貿易支出; 商仲貿易支出

申請人資料 (Applicant Information)  50： ( 經大陸進口; 經OBU且為大陸進口)

國外訂貨但由境內供貨的貨款 贍家匯款 學費

其他(Others) (請填寫)

收費明細 (Details of Charges) 71A：

SHA 匯出行費用由申請人支付，中間轉匯行及受款行費用由受款人支付

V BEN 所有匯出行、中間轉匯行及受款行費用均由受款人支付

統一編號ID /A.R.C. OUR所有匯出行、中間轉匯行及受款行費用均由申請人支付

Passport No./Nationality *請詳閱約定條款第一條及第七條。當預收金額不足支付相關費用時，授權貴行逕自於下欄(付款方式)

  

出生日期(Date of birth) 扣款帳號或 其他帳號： 扣款等值金額。

地址及電話 付款方式 ( Payment Method ) *請詳閱約定條款第七條

(Address & Tel) 扣外幣存款帳號(Debit FCY A/C No.)
(務必填寫)

幣別(Cur)

受款人資料(Beneficiary Information) 59：(除大陸中文匯款 ,請以英文書寫 )

帳 號 (A/C No. )

戶  名( Name )    台幣金額(Amt)

臺/外幣現鈔支付(Cash in NTD/Foreign currency)

其    他(Others)
住址及電話 *本人/吾等充分了解並同意此匯款將根據約定之條款
(Address & Tel)

國 家 (Country)

受款銀行 (Beneficiary Bank) 57：

銀行代碼(SWIFT/Bank Code)

若為存款扣帳，則應蓋用取款印鑑以作為交易憑證，無須另附取款條

急件 資金已報 存同行________ Value________

敲價編號 98點數折抵

分行別/地 址 結匯金額 99筆數折抵
(Branch)/ (Address) 匯率 匯差 個金速匯

折合新臺幣 優惠簽呈

手續費 員工

城市/國家(City/Country) 核決
單筆優惠

中間銀行 (Intermediary Bank) 56：（受款銀行之存匯行） 合計 主管

附言或委託指示70：(Instruction And Message For Beneficiary)

 APPLICATION FOR OUTWARD REMITTANCE
匯出匯款申請書（電子檔案）

12345678910
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中 文 (Chinese Name)

1101
14-D Malin Street, ABC village, QC
+63 26516000

                                      申請時填，本筆匯款後續衍生之相關費用不在此限

幣別(Currency)

英 文 (English Name)

金額 (Amount)

Unit A ASJ Center 108 V. Luna Sikatuna Village,
Quezon City

以下由銀行內部使用 FOR BANK USE ONLY

I/We hereby understand and agree this transfer is made subject to the terms and conditions herein

銀行名稱(Bank Name)

本人同意 貴行為暸解本人信用及其他合於 貴行營業登記項目所定業務之需要等特定目的，得對本申請之內容及申請人進行徵信評估，提供   貴行及財團法

人金融聯合徵信中心電腦處理及利用，並向該中心查詢申請人與申請事項相關之個人資料。匯出匯款約定書本人自行列印留底。

第一聯申請書兼作為臺/外幣取款扣帳傳票使用時，視為會計憑證，保存期限為十五年。只作匯出匯款申請書使用時，保存期限為5年。

                                                                                                                                                                                                                                        E-303 111.10

負責人 利明献

OUR預收費用/
加發電文費用

受理單位簽章 中國信託商業銀行

本銀錢收據  印花稅總繳

PHILIPPINES

Aiming Wang

BNORPHMMXXX

申請人(同帳戶持有人)留存印鑑/簽章(Signature/Chop of the Remitter/Account Holder)

金額(Amt)

PHILIPPINES

                 申請時填，本筆匯款後續衍生之相關費用不在此限

扣台幣存款帳號(Debit NTD A/C No.)

Banco de Oro , Sikatuna Quezon City
Branch


